SZTUKA URZADZANIA WNETRZ W TEORII

Przemystaw Tomaszewski, Anna Wrzesien

Kreowanie wngtrza okre$lonego indywidualnym gustem i preferencjami este-
tycznymi klienta, wyznaczenie jego funkcjonalnosci, aranzacje i dekoracje zgodnie
z zasadami sztuki projektowania. Takie zatozenia powinny przy$wiecaé projektan-
towi. I tego powinny$my od projektantow oczekiwac.

Aby przyblizy¢ stuchaczom sztuke¢ urzadzania musimy si¢ zapoznac z podsta-
wowymi aspektami, ktore sktadaja si¢ na catoksztatt.

1. KOLOR. Gdziekolwiek jest wptywa na odbidr, postrzeganie, reakcje¢ po-
czatkowa, emocje. Pewne uktady barw najlepiej sprawdzaja si¢ we wngtrzach, nie
istnieje bowiem zty kolor, sa tylko zte kompozycje kolorystyczne.

2. OSWIETLENIE. Swiatlo jest niezbednym czynnikiem kreujacym przestrzen.
Zaro6wno w domu jak i w pracy o$wietlenie wplywa na wyglad miejsca i na nasze
samopoczucie. Nalezy odpowiednio dobra¢ o§wietlenie do danego pomieszczenia,
ze wzgledu na wykonywane w nim czynnosci.

3. OTOCZENIE ZEWNETRZNE. Okna to obszar, gdzie wnetrze laczy si¢ z oto-
czeniem zewngtrznym. Zapewniajac dostep $wiatta i §wiezego powietrza, dostow-
nie sprawiaja, ze pomieszczenia nadajg si¢ do zamieszkania, a ukazujac Swiat zew-
netrzny, stwarzaja wrazenie przestrzeni i pozwalaja nawiazac kontakt z przyroda.

4. DEKORACIJE. Dbatos$¢ o detal, przejrzystos¢ formy to kolejne bardzo istot-
ne zagadnienie w budowaniu, aranzowaniu przestrzeni. To rowniez sztuka, aby do-
brane dekoracje potrafity z soba harmonizowac¢ oraz si¢ uzupetniac.

Stowa kluczowe: kompozycja, barwa, komunikacja wizualna, kontrast, projektowanie

ART OF INTERIOR DESIGN IN THEORY

Abstract

Creation of an interior defined by individual taste and aesthetic preferences of
the client, stating its functionality, arrangements and decoration according to art of
interior design. These are assumptions for the interior designer. And these we need
to expect from him.

To make the audience familiar with interior design art we need to enumerate
basic aspects which make the entirety.
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1. COLOUR. Wherever it is present, it influences reception, first reaction,
emotions. Certain combinations of colors best fit in interiors, as there are no such
thing like a wrong colour, there are only wrong colour combinations.

2. LIGHTING. Light is an essential factor creating space. Both at home and at
work, lighting influences outlook of the place and our mood. It is necessary to
adjust light to a certain interior according to its purpose.

3. OUTSIDER SURROUNDING. Windows are the places where the interior
connects to the outside surrounding. Providing suitable access of light and fresh air
makes the rooms ready to live in. Showing the outside world windows create the
impression of space and allow to make contact with nature.

4. DECORATION. Caring for details and clarity of forms is the next essential
task in creating and arranging space. It is also art so that chosen decorations could
complement and harmonize with each other.

Key words: composition, colour, visual communication, contrast, designing

Wstep

Aby przyblizy¢ stuchaczom sztukg urzadzania wngtrz, powinni§my zapoznaé
si¢ z podstawowymi sktadnikami przekazu wizualnego.

Z definicji w edukacyjnych izbach lesnych zajecia odbywajq si¢ gtéwnie z dzie¢-
mi i mlodzieza. Zatem wydaje si¢ uzasadnione, aby oprdcz tresci merytorycznych
w tych pomieszczeniach oddziatywaty one rowniez w obszarze mentalnych ich uzyt-
kownikow. Poprzez prawidlowo zaprojektowany i zrealizowany uktad przestrzen-
no-uzytkowy izby lesnej mozemy osiagnac cele dydaktyczne w dziedzinie kultury
wizualnej dzieci i mtodziezy.

W osiagnigciu tego utylitarnego i ambitnego zadania pomoze nam wiedza, a ra-
czej $wiadomos¢ istnienia kardynalnych zasad budowania komunikatu wizualnego.
Nalezy pamigtaé, iz wngtrze to nie tylko funkcje i funkcjonalnos¢. To oczywiste, iz
warunkuja one prawidtowe zachowanie ludzi w danej przestrzeni. Wngtrze to prze-
de wszystkim system komunikatow wizualnych — nie mamy tu na mys$li dostow-
nosci, czyli napisow, znakdéw, piktogramow, ale niejako cato§¢ zjawiska uwzgled-
niajaca wszystko, co jest konieczne i co jest zamierzone. Aby to osiagnac i po-
wiaza¢ w poczatkowej fazie projektowania, powinny$my postugiwac si¢ ogélnymi,
abstrakcyjnymi pojeciami bedacymi jednoczesnie sktadowymi uniwersalnego jezy-
ka sztuk wizualnych. Ksztattowanie dobrze funkcjonalnego przekazu wizualnego
wymaga postugiwania si¢ tym j¢zykiem i ,,mys$lenia” w tym jezyku. Wymaga za-
tem znajomosci podstawowych poje¢ i ich znaczenia. Ponizej przedstawiamy je
panstwu i omawiamy.

Rozdzial 1. KOMPOZYCJA. BARWA

Celem kompozycji jest osiagnigcie zamierzonego efektu plastycznego poprzez
umiejetne dobranie kolorow, ksztattow, proporcji, faktur i potozenia przedstawia-
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nych elementdéw, czasem na drodze porzadkowania podobnych do siebie sktadni-

kow, a kiedy indziej poprzez zestawianie ich na zasadzie kontrastu.

Kolor wptywa na odbidr, postrzeganie, emocje. Pewne uktady barw najlepiej
sprawdzaja si¢ we wnetrzach, nie istnieje bowiem zty kolor, sa tylko zte kompo-
zycje kolorystyczne.

Barwy shuzg wzmocnieniu percepcji. Moga sygnalizowa¢ rozne tresci.

W istotny sposob dziataja na psychike cztowieka. Odgrywaja coraz wigksza
rol¢ w estetyce wspolczesnych przedmiotow.

Laczenie koloréw powinno by¢ przemyslanym zabiegiem, zgodnie z zasadami
laczenia barw i z wiedza z dziedziny psychofizjologii widzenia.

Wyrézniamy nastgpujace:

— monochromatyczne — wybieramy jeden glowny kolor, ktéry nastgpnie cieniuje-
my, tonujemy lub rozjasniamy (dodajac odpowiednio barwy czarnej, szarej lub
biatej),

— kontrastowe — wybierajac na przyktad fiolet, zielen i piaskowy. Sa to kolory,
ktoére stanowia dla siebie przeciwienstwa na kole barw,

— analogiczne — sa one podobne do monochromatycznych z ta rdznica, ze doda-
jemy do glownego koloru rézne ilosci innego glownego koloru, sasiadujacego
z nim na kole barw.

Rye. 1. Koto barw. Zasada uzyskania efektu kontrastu barwnego (zrodto: zbior wlasny)
Fig. 1. Circle of colour. Rule to acquire the effect of colour contrast
(source: private collection)

W zalezno$ci od nastroju, stylu uwzgledniamy jego reprezentacyjny charakter
1 przeznaczenie oraz kompletujemy stylizacje z dbatoscia o rekwizyty i atrybuty na-
dajace prestiz, szyk, styl i klase.

Studia i Materialy Centrum Edukacji Przyrodniczo-Lesnej R. 10. Zeszyt 2 (17) / 2008 13



Przyktady znaczen dla niektorych kolorow:
czerwien — dynamizm, ogien,

zielen — natura, przestrzenie tak i lasoéw,
braz — gleba, oparcie, podstawa, to po czym stapamy,
biel — czystos¢,

blekit — Swiezos¢,

fiolet — magia,

70I¢ — blask, rado$¢, optymizm,
pomarancz — cieply i pelny energii,

szary — to mgla, tajemnica, cien,

czern — noc, ciemnos¢.

Podczas taczenia barw nalezy stosowac umiar w ilosci uzytych kolorow, ta-
twiej jest wtedy osiagna¢ zamierzony cel i wyeksponowac rzeczy istotne lub zgod-
ne z naszymi zamiarami. Zbytnie nagromadzenie srodkow plastycznych, w tym row-
niez kolorow, tworzy wrazenie chaosu i w istocie powoduje szum informacyjny oraz

ZNaczeniowy.

Fot. 1. Kontrast barw (fot. B. Krzciuk)
Photo 1. Colour contrast
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Przyktadowo mozemy wybra¢ trzy gtéwne kolory. Powinny one ze soba wspot-
gra¢ na zasadzie kontrastu, albo na zasadzie podobienstwa. W wyborze koloru przy-
datne bedzie koto barw.

Pary barw kontrastowych:

— czerwony — zielony,
— niebieski — pomaranczowy,
—  z6lty — fioletowy.

Fot. 2. Kontrast walorowy (fot. B. Krzciuk)
Photo 2. Value contrast

Tto stanowi podstawowy element odpowiedzialny za prawidtowa ekspozycje.
Pokazywane na nim elementy powinny odcina¢ si¢ zgodnie z zasadami kontrastu
walorowego, barwnego lub obydwu na raz. Wodzac okiem po pomieszczeniu, od ra-
Zu zwracamy uwagg na ciemniejsze rzeczy. Stanowia one pewnego rodzaju punkty
W przestrzeni.

Przedstawiony tutaj schemat dobierania koloréw jest jednym z wielu. Nie do
kazdego rodzaju pomieszczenia wypadaloby go zastosowaé. Na pewno znajduje
doskonale zastosowanie w mieszkaniach, biurach, szkotach, a nawet w sklepach
i restauracjach.

Studia i Materialy Centrum Edukacji Przyrodniczo-Lesnej R. 10. Zeszyt 2 (17) / 2008 15



Rozdzial 2. SWIATLO

Swiatlo jest niezbednym czynnikiem kreujacym przestrzen. Zaréwno w domu
jak i w pracy o$wietlenie wptywa na wyglad miejsca i na nasze samopoczucie.
Nalezy odpowiednio dobra¢ o$wietlenie do danego pomieszczenia, ze wzgledu na
wykonywane w nim czynnos$ci. Dobrze zaaranzowane wptywa uspokajajaco i spo-
walnia proces me¢czenia sig.

W kazdym pomieszczeniu powinno by¢ oswietlenie ogélne. Mozna je zrealizo-
wac na wiele sposobow. Centralnie zamontowana lampa na suficie daje zdecydo-
wanie najjasniejsze §wiatlo. Innym sposobem moze by¢ umieszczenie kinkietéw na
$cianach lub rozmieszczenie lamp stojacych. W przypadku tych drugich nalezy tak
skierowa¢ promien $wiatha, aby padat na sufit. Swiatto odbija sie i rozprasza po ca-
lym pomieszczeniu.

Fot. 3. Swiatlo (fot. B. Krzciuk)
Photo 3. Light

Oswietlenie miejscowe jest najstosowniejsze do pracy, do czytania, wtedy kiedy
najbardziej angazujemy nasz wzrok. Takie o§wietlenie powinno by¢ mocne i punkto-
wo skoncentrowane na wybranym miejscu.
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W przypadku oswietlenia punktowego wazne jest, aby zrodto §wiatla nie razito
nas w oczy. Wskazane jest stosowanie kloszy, lub umieszczanie zrodta poza zasig-
giem wzroku (np. za plecami).

Swiatto czesto rowniez spehnia funkcje dekoracyjna. Mozemy podéwietli¢ naj-
ciekawsze lub najistotniejsze miejsca w naszym pomieszczeniu, na ktére chcemy
zwrocié¢ szezegdlng uwage. Swiattem mozna takze bawié sie, stosujac dodatkowe
powierzchnie §wiecace lub puszczajac je przez kolorowy pryzmat.

Rozdzial 3. SFERA PRZENIKANIA WNETRZA I ZEWNETRZA

Ukazanie $wiata zewngtrznego we wngtrzu stwarza wrazenie przestrzeni i po-
zwala nawiaza¢ kontakt z przyroda. Swiatto dzienne zamknigte w ramie okiennej
przenika do $rodka i w sposdb spojny powinno taczy¢ si¢ z klimatem wewngetrz-
nym. Podobnie jak okna tak samo drzwi stanowia wazne punkty architektoniczne
kazdego wnetrza. To, jak si¢ je potraktuje, ma ogromny wplyw na charakter, na-
stroj 1 styl pomieszczenia.

Powinnis$my pamigtaé o strefie przenikania, gdyz nic nie dzieje si¢ tylko w $rod-
ku, wnetrze nie moze by¢ hermetycznie zamknigte.

Pamigtajmy, Ze sa rowniez obszary, na ktdre trzeba zwroci¢ szczegdlng uwage
podczas ksztattowania dobrze funkcjonalnego przekazu wizualnego.

Podsumowanie

Kreowanie wnetrza okreslonego indywidualnym gustem i preferencjami este-
tycznymi klienta, wyznaczenie jego funkcjonalnosci, aranzacje i dekoracje zgodnie
z zasadami sztuki projektowania. Takie zalozenia powinny przy$wieca¢ nie tylko
projektantowi, ale kazdemu kto ingeruje plastycznie w obszar wizualny wnetrza.

Literatura

Mtodkowski J. 1998. Aktywno$¢ wizualna cztowieka. Warszawa
http://www.n-design.pl/
http://www.sztuka.net/palio/html.run? Instance=www.sztuka.net.pl

Przemyslaw Tomaszewski

Anna Wrzesien

Akademia Sztuk Pigknych w Lodzi
proto99@interia.pl, Anna_wrzesien@yahoo.co.uk

Studia i Materialy Centrum Edukacji Przyrodniczo-Lesnej R. 10. Zeszyt 2 (17) / 2008 17




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


